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Powojenne Niemcy oczami
Stiga Dagermana w reportazu
,Niemiecka jesien. Reportaz z podrozy
po Niemczech”. Reporter jako rzecznik
katow, bezstronny obserwator
czy katalizator pojednania?
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Streszczenie

Typologia gatunkéw dziennikarskich wcigz budzi wiele ozywionych dyskusji. Dotyczq one
gtownie reportazu, ktory wydaje sie by¢ najbardziej , problemowym” gatunkiem, a jednoczesnie —
jak pokazuje przykiad Polski — najprezniej rozwijajacym oraz cieszqcym sie zainteresowanierm
czytelnikéw. W niniejszym artykule autorka poddaje analizie reportaz szwedzkiego pisarza Stiga
Dagermana z powojennych Niemiec. Zastanawia sig, czy tekst autora ,Niemieckiej jesieni”
mozna zaklasyfikowa¢ jako reportaz publicystyczny, reportaz literacki czy tez po prostu manifest
polityczny. Zwraca tez uwage na znaczenie osobistych doswiadczen reportera w jego pracy oraz
podkresla jego role w dochodzeniu do prawdy.

Stowa-klucze: reportaz, gatunek, cechy tekstu, analiza retoryczna, role dziennikarza
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Abstract

Post-war Germany seen with Stig Dagerman’s eyes in "German Autumn. The report
from a trip to Germany”. Reporter as a spokesman for the executioners, an impartial
observer or a catalyst for reconciliation?

The typology of journalism genres still raises many discussions mainly related to the reportage,
which seems to be the most "problematic” genre, and, at the same time, the fastest growing and
the most popular among readers. In this article the author analyzes the reportage from post-war
Germany written by Stig Dagerman. She wonders if "German Autumn” can be classified as a
journalistic reportage, a literary reportage or a political manifesto. She also highlights the
importance of the reporter’s personal experience in his work and emphasizes his role in searching
for the truth.

Keywords: reportage, genre, textual features, rhetorical analysis, journalist’s roles
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I. WSTEP

Reportaz jednego z najwybitniejszych prozaikow XX wieku, szwedzkiego pisarza Stiga
Dagermana, moze by¢ dobrym punktem wyjscia do wielowarstwowych i wielowatkowych
rozwazan dotyczacych zaréowno tak zwanej prawdy historycznej, quasi-filozoficznego
problemu winy i kary za dokonane zbrodnie, socjologicznych podstaw zjawisk spotecznych,
jak i kwestii zwigzanych z reportazem jako gatunkiem pogranicznym, taczacym w sobie
informacjg, publicystyke, literature faktu i literature pigkna. W duzej mierze to wtasnie
niejednoznaczno$¢ gatunkowa reportazu Dagermana prowokuje odbiorce do zastanowienia
si¢ nad prawda historyczna, wina i kara czy socjologicznymi aspektami funkcjonowania
konkretnej spofecznosci. Mozna stwierdzi¢, ze to wlasnie dzieki niej — hybrydycznosci
gatunku, w tym wyraznemu dryfowaniu autora w strone publicystyki — czytelnik jest w
stanie spojrze¢ na powojenne Niemcy inaczej niz sugerowalaby powojenna retoryka,
skoncentrowana na dokonywaniu bilansow w wersji ,makro”, nie zwazajaca na
doswiadczenia jednostek i poziom , mikro”. Szwedzki pisarz pojechat do Niemiec jesienia
1946 r., rok po zakonczeniu II wojny swiatowej, aby z bliska przyjrzec sie, jak wyglada
codziennos¢ ,kraju zbrodniarzy”. To, co zobaczyl, nie pozwolito mu formutowad
kategorycznych sadoéw na temat (braku) moralnosci i okrucienistwa catego narodu, a kazato
siggna¢ po wspodlczucie, zrozumienie 1i... zamieni¢ (a przynajmniej sprobowac)
dystyngowane pidro literata na wystluzony otéwek zaangazowanego reportera. A moze
jednak byt to otdwek polityka?

II. STIGDAGERMAN -PISARZ TRAGICZNY

Stig Dagerman urodzit sie w 1923 r. na wschodzie Szwecji, w regionie Uppsala. Jak podaje
portal Dagerman.us (bedacy jednoczesnie strong internetowa Stig Dagerman Society —
stowarzyszenia zatozonego przez Bengta Soderhélla i Urbana Forsgrena, dwdch mitosnikow
tekstow autora ,Niemieckiej jesieni”), spedzit swoje dziecinstwo na niewielkiej farmie
w Alvkarleby, gdzie zyt z dziadkami ze strony ojcal. Wkrdtce po porodzie jego niezamezna
matka opuscita go i nigdy nie wrdcila. Spotkali sie ponownie, gdy Stig Dagerman miat
dwadziescia lat. Ojciec pisarza byl podrézujacym robotnikiem, ktéry wreszcie osiadi
w Sztokholmie. Dagerman pojechal do niego w wieku jedenastu lat. Analizujgc tworczosé
tego Szweda, warto pamieta¢ o jego ideologiczno-politycznych sympatiach: za sprawa ojca
nawiazat kontakty z anarchistami i syndykalistami? — przylaczyl si¢ do Federacji Miodych

1 dagerman.us, [online:] http://www.dagerman.us/about/life-and-career [dostep: 01.06.2016 ].

2 Syndykalizm to kierunek w ruchu robotniczym, ktéry postulowat pierwszenistwo celow
ekonomicznych nad politycznymi w walce proletariatu o swoje prawa, czemu miaty stuzy¢ zwiazki
zawodowe (w opozydji do partii politycznych). Nie byt to ruch jednolity organizacyjnie i
programowo.
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Syndykalistow?®. W 1943 roku poslubil Annemarie Gotze, osiemnastoletnia Niemke, ktorej
rodzice byli wplywowymi anarchosyndykalistami i opuscili nazistowskie Niemcy, aby
przylaczy¢ sie do centralnej komorki tego ruchu w Barcelonie. Jednak po tym, jak hiszpanscy
faszy$ci stlumili tam anarchosyndykalistyczny eksperyment spoleczny, tesciowie
Dagermana uciekli wraz z corka i wojskiem Hitlera przez Francje i Norwegie do neutralnej
Szwecji*. Pisarz mieszkat z zong (z ktéra miat dwdch synow) i jej rodzicami w domu, przez
ktory przechodzito wiele uchodzcéw: Dagerman and his young wife live with his parents-in-law,
and it is through this family, and the steady stream of refugees that passes through their home, that
Dagerman feels he can sense the pulse of Europe (pokreslenie MS)®.

W 1945 r. Dagerman zadebiutowat antywojenna powiesciq ,Waz”, ktora przyniosta
mu duzy sukces. Tuz po nim przyszedl nastepny, jeszcze wigkszy splendor: w 1946 r.
ukazata si¢ ,Wyspa skazanicéw”. Pézniej wydat jeszcze ,Poparzone dziecko” (1948 r.) i
,Weselna klopoty” (1949 r.), opublikowat rowniez tom opowiadan (1947 r.) i dwa zbiory
sztuk teatralnych (1948-1949). Krytycy przescigali sie w pochwatach, pelni uznania byli
rowniez koledzy i kolezanki po pidrze (m.in. Elfriede Jelinek, ktora napisata przedmowe do
»Niemieckiej jesieni”).

Od okoto 1950 r. pisarz popadl w gleboka depresje, ktorej skutkiem stata sie blokada
twoércza. Opuscil swoja rodzine i zwiazat sie z aktorka Anitg Bjork (z ktora miat cérke Lo).
4 listopada 1954 r. Stig Dagerman popelnil samobdjstwo: zamknat drzwi swojego garazu i
odpalit silnik. Jego gréb znajduje sie w Alvkarleby.

Wydaje si¢ oczywiste, iz przedstawione wyzej fakty z zycia pisarza nie mogtly nie
wplynac¢ na charakter, istote i forme jego tworczosci.

III. ,NIEMIECKA JESIEN” JAKO REPORTAZ PUBLICYSTYCZNY

W 1946 r. szwedzki pisarz pojechat do Niemiec (m.in. do Essen, Kolonii, Hamburga), aby
z bliska przyjrze¢ si¢ panstwu bedacemu sprawca najwiekszej tragedii XX wieku — II wojny
swiatowej. W swojej ksigzce Dagerman przyjmuje nietypowy, wrecz szokujacy jak na tamten
czas punkt widzenia: nie osadza Niemcoéw za wojenne okrucienstwa (cho¢ jednoczesnie
jasno stwierdza, ze ten kraj byt sprawca tragedii wojny), ale opisuje powojenna codzienno$¢
kobiet i mezczyzn, ktorzy proébuja przetrwac na gruzach swoich domdéw i miast. Patrzy na
nich jak na zwyczajnych ludzi, muszacych radzi¢ sobie w ekstremalnych sytuacjach.
Dagerman zobaczyl w Niemczech wszechobecne ruiny, gltéd, bezdomnos$é, prostytucje,
nieludzko zattoczone pociagi, rozprawy denazyfikacyjne, ,ziemniaczane tragedie” (,To sa
dzisiejsze Niemcy — naraza¢ zycie dla ziemniaka”®) oraz samotno$¢ w cierpieniu. Juz na

3 dagerman.us, dz.cyt. [dostep: 01.06.2016].

4 Tamze.

5 Tamze.

¢ S. Dagerman, Niemiecka jesieri. Reportaz z podrézy po Niemczech, ttum. Irena Kowadto-Przedmojska,
Wotowiec 2012, s. 30.
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poczatku reportazu manifestuje swoje podejscie do sytuacji, w ktorej znalezli si¢ niemieccy
obywatele:

Dziennikarz, ktory wycofat sie jesienig z piwnicy [wielu Niemcow ,mieszkato” w
tamtym czasie w piwnicach — przyp. MS], powinien zatem okaza¢ wigkszq pokore,
pokore wobec cierpienia, nawet zawinionego, jako Ze cierpienie zawinione jest rownie
dotkliwe jak niezawinione, tak samo odczuwalne w Zotqdku, piersi i stopach, i ten w
trzech miejscach ulokowany bdl powinien mie¢ w pamieci w obliczu wrogiego podmuchu
goryczy unoszqcego sie w deszczowej, powojennej niemieckiej jesieni.

Jak wynika z powyzszego cytatu, Dagerman nie neguje winy Niemcdéw, ktora ponosza za
najwiekszy konflikt w dziejach $wiata. Wspomina nawet o ,zawinionym cierpieniu”.
Jednoczesnie zauwaza, ze nie rdzni si¢ ono niczym od niezawinionego, a rola dziennikarza
nie jest osadzanie, ktory z tych dwu rodzajéow przytrafit si¢ bohaterom jego tekstu, lecz
pokora wobec losu kazdego napotkanego czlowieka.

Mozna powiedzie¢, ze w swoim reportazu autor thumaczy zachowania oraz postawy
Niemcoéw. Powstaje jednak pytanie, czy ,tlumaczy” oznacza w tym przypadku ,stara sie
spojrzec szerzej, nazwac przyczyny i skutki, zachowac wstrzemiezliwo$¢ oraz obiektywizm,
albo chociaz bezstronnos¢ w ocenie” czy jednak ,usprawiedliwia”, ,,daje alibi”? Odpowiedz
na to pytanie nie jest jednoznaczna. Nawet w Swietle faktu, ze wedlug typologii gatunkéw
dziennikarskich stworzonej przez K. Wolnego-Zmorzynskiego, A. Kaliszewskiego
i W. Furmana’ ksigzka Stiga Dagermana najblizsza jest reportazowi publicystycznemu i to
przede wszystkim jego cechy mozna odnalez¢ w tekscie. Juz na pierwszych stronach mozna
dostrzec, ze autor bedzie zajmowal jednoznaczne stanowisko wobec przedstawionego
problemu i otwarcie prezentowat swoje racje, o czym $wiadcza ponizsze fragmenty:

W' jesiennym obrazie rodziny w zalanej wodq piwnicy jest miejsce rowniez dla
dziennikarza, ktdry ostroznie fapigc réwnowage na roztoZonych deskach, przeprowadza
wywiad z cztonkami rodziny na temat nowo powstalej niemieckiej demokracji, ich
oczekiwan i marzen — a przede wszystkim pyta, czy bylo im lepiej za Hitlera.
Ustyszawszy odpowiedz, sktada ukton peten wéciektosci, odrazy i pogardy, wycofuje sie
pospiesznie z cuchngcego pomieszczenia izajmuje miejsce w wynajetym angielskim
aucie lub amerykanskim jeepie i po potgodzinie, sqczqc drinka lub pijgc dobre niemieckie
piwo w hotelowym barze, przelewa na papier dywagacje pod tytutem «Niemiecki nazizm
wceiqz Zyje».

(...)

7 K. Wolny-Zmorzynski, A. Kaliszewski, W. Furman, Gatunki dziennikarskie. Teoria, praktyka, jezyk,
Warszawa 2006.
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Kazda analiza niemieckich pogladéw przeprowadzona tamtej ciezkiej jesieni — ktorej
czasowe granice nalezy oczywiscie przesunqc¢ do chwili obecnej [1947], poniewaz nadal
wystepujq te same przejawy biedy i niedostatku — bedzie gleboko nieprawdziwa, o ile nie
potrafi utrwali¢c zarazem obrazu $rodowiska, sposobu zycia, na jaki skazani sq ci, o
ktérych mowa.

(...)

Analizujemy; w rzeczywistosci jednak analizowanie opcji politycznej cztowieka
gtodnego, bez przeprowadzenia analizy samego glodu, jest tylko wymuszeniem.

Nie ulega waqtpliwosci, Ze ocena okrucienstw, ktorych dopuscili sie Niemcy
w Niemczech ipoza ich granicami, musi byc jednoznaczna, gdyz okrucienistwo, bez
wzgledu na to, w jaki sposob iprzez kogo zostato popetnione, musi byc¢ ocenione
jednoznacznie. Inna sprawa, czy stuszne jest postrzeganie niemieckiego cierpienia, ktdre
miedzy innymi opisuje niniejsza ksigzka, jako nieuchronnej i naturalnej konsekwencji
kleski poniesionej w wojnie zaborczej. Z punktu widzenia prawa takie podejscie jest w
najwyzszym stopniu bledne, gdyz w przeciwienstwie do niemieckich okrucienstw
niemiecka nedza jest powszechna.

Powyzsze cytaty $wiadcza o co najmniej podwdjnej roli autora: jest on nie tylko
obserwatorem, ale rowniez prokuratorem i sedzia®, osoba stosujaca perswazje,
przedstawiajaca wilasne opinie i wnioski, a nie tylko opisujaca zastana rzeczywistos¢.
O perswazyjnym stylu wypowiedzi Dagermana $wiadcza takie sformutowania jak: ,nie
ulega watpliwosci”, ,musi by¢”, ,w najwyzszym stopniu bledne”, ,jest tylko
wymuszeniem”, , gleboko nieprawdziwa”, , niekoniczace si¢ chmary uchodzcow zalewajace
niemieckie niziny”. To przyklady wypowiedzi retorycznych, ktéorym daleko do
bezstronnosci i w ktérych z pewnoscig ujawniaja si¢ osobiste poglady piszacego.

Definiujac reportaz problemowy (publicystyczny) K. Wolny-Zmorzynski zaznaczyt,
ze reporter moze cytowac fragmenty dokumentéw, omawiad je, przywotywac rozmowy z
bohaterami, ,ale zawsze w sposdb krytyczny dazy do pokazania odbiorcy kilku punktéw
widzenia, po to, aby przekonac go do swoich racji. (...) W tym typie reportazu wiele zalezy
od reportera i jego wyczucia oraz zaangazowania w omawiane problemy, ze swego punktu
widzenia bowiem prezentuje je ipowinien umie¢ do swojego zdania przekonac
odbiorcow””.

Zaangazowanie Dagermana w opisywana problematyke — powojenne cierpienie
Niemcow, ale réwniez ich odpowiedzialnos¢ za II wojne $wiatowa — wydaje sie by¢ ogromne
i w duzej mierze wynika zapewne z jego drogi zyciowej oraz osobistych do$wiadczen.
Matzenstwo z Niemka Annemarie Gotze, obserwowanie jej zaangazowanych politycznie

8 Zob. K. Wolny-Zmorzynski, A. Kaliszewski, W. Furman, dz.cyt., s. 87.
9 Tamze.
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rodzicéw, wreszcie zycie wraz znimi w domu, w ktérym udzielano schronienia ludziom
roznych narodowosci uciekajacymi przed wojna i jej skutkami — to wszystko nie pozostato
bez wptywu na wrazliwos¢ oraz zapatrywania mlodego pisarza. Mozna przypuszczac, ze
wlasnie te wydarzenia wyksztatcity w nim szczegdlng empatie i wyczulenia na los jednostki.
Jako maz kobiety narodowosci niemieckiej z pewnoscia poznat osobiscie wielu Niemcow.
Znat ich jako pojedynczych ludzi, z krwi i ko$ci, a nie jako ,naréd niemiecki”. Byl
przekonany, ze nie mozna traktowac ich jako monolit, mase, opisywac jako jedna catos¢,
stosowac uogolnien, ktdre zawsze w pewnej mierze sa niesprawiedliwe, a by¢ moze nawet
krzywdzace. Starat si¢ o tym wszystkim pamiegta¢, kiedy przyjechat ze Szwecji do przegranej
hitlerowskiej Rzeszy — gdzie zobaczyt jednostkowe tragedie, nie zag winny nardd niemiecki.
W takim postawieniu akcentéw — na jednostke, losy pojedynczego czlowieka, a nie calej
masy, grupy, narodu — ujawnia sie filozofia, ktérej Dagerman wydaje si¢ by¢ wyznawcg, a na
pewno zwolennikiem - egzystencjalizm. Obraz powojennych Niemiec malowany w
omawianym reportazu, to ludzie zawieszeni miedzy przesztoscia a przysztoscia, ,,skazani na
wolno$¢”, samotni w cierpieniu, otoczeni przez nico$¢ (dostownie i w przenosni), zyjacy z
poczuciem grozy i beznadziei.

Nie sposob w tym miejscu uciec od dyskusji, ktéra od lat toczy sie¢ wsrdd badaczy
i teoretykow reportazu, a pojawia si¢ zwlaszcza w odniesieniu do reportazu literackiego.
Jego domeng - trzymajac sie typologii — jest obrazowos¢, w przeciwienstwie do reportazu
publicystycznego, ktdrego domena — jak chca teoretycy — jest sprawozdawczos¢. Zdaniem
autorki niniejszego artykulu zaréwno w przypadku reportazu literackiego, jak i reportazu
publicystycznego (zatem i omawianego reportazu Dagermana) podstawowy problem
pozostaje taki sam: jaka jest rola faktu w strukturze i treci reportazu? Zeby odpowiedzie¢ na
to pytanie, trzeba najpierw zdefiniowac sam fakt. Wielu badaczy i teoretykdw przekonuje, ze
fakt ,sam w sobie”, ,jako taki”, czyli neutralny, nie istnieje, bo kazde zjawisko laczy si¢ z
innymi, a wszystkie one wywieraja na siebie wplyw. Fakt jest tez zalezny — o czym byta juz
mowa wyzej — od indywidualnych cech postrzegajacego, jego zamierzen, celéow i przekonan.
Wreszcie, jak stusznie zauwazyl Jozef Rurawski, ,,autor reportazu nigdy nie zbiera faktow
dla nich samych”. To ,cel reportazu decyduje o selekgcji faktow, ich uzyciu i uogolnieniu.
Rzecz bowiem polega nie na tym, czy fakt ukazywany w tekscie jest autentyczny, ale jaka
wartos¢ wyznacza mu sam autor. Ukazywacé fakty prawdziwie, nie znaczy przeciez
ukazywac je autentycznie” .

Jak Stig Dagerman przedstawia fakty? Patrzac na ta kwestie od strony formy, mozna
zauwazyg¢, ze praktycznie nie oddaje bezposredniego glosu swoim bohaterom, stosuje mowe
zalezng. Nie przytacza ich wypowiedzi doslownie, nie oddaje tez bezposrednio glosu
osobom myslacym inaczej niz on, podobnie jak nie koncentruje sie na szczegdle, nie opisuje
drobiazgowo ksztattéw, koloréw, faktury, powierzchni. Nie robi tego wszystkiego, do czego
moze by¢ przyzwyczajony wspolczesny polski czytelnik reportazy powstatych po 1989 r., w

10 J, Rurawski, O reportazu [w:] Reportaz. Wybdr tekstow z teorii gatunku, K. Wolny
(wybdr i opracowanie), Rzeszow 1992, s. 9-21.
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tak zwanej polskiej szkole reportazu. Opowies¢ Dagermana w wielu fragmentach jest
skrajnie publicystyczna — czyta si¢ ja jak dobra, sugestywna mowe retoryczng, przygotowana
przez zaangazowanego dziatacza spotecznego lub polityka. Swiadcza o tym publicystyczne i
nacechowane emocjonalnie sformutowania, takie jak ,zresztq kazdy (...) musiat przyznac”,
,ulubionym slangiem burzuazyjnej propagandy”, ,(...) jest postawa wygodna, lecz
watpliwg” czy pytania retoryczne: , Ale czy niemiecki przyklad nie nauczyl nas, ze w
Niemczech granica miedzy propaganda narodowych intereséw i zajadtym nacjonalizmem
istnieje po to, aby ja przekraczac?”.

Dostrzec tu mozna pewien paradoks: jezyk i forma reportazu Stiga Dagermana
pokazuja, ze jego celem bylo odmalowanie obrazu powojennych Niemiec, ktéry utozyt z
jednostkowych przypadkéw napotkanych w podrézy bohateréw, nie opisujac jednak
dokladnie i w szczegdtach wszystkich historii (wyjatek stanowi chyba tylko opis rozprawy
denazyfikacyjnej). Jednoczesnie w swoich deklaracjach w tekscie reportazu pisarz nie godzi
sie na uogodlnianie, przeczy temu, ze istnial jednoznacznie zly ,naréd niemiecki”, tesknigcy
za rzadami Hitlera. Za$ kazdy obraz rzeczywistosci jest pewnym jego uogodlnieniem,
uproszczeniem. Dagerman chcial wiec odmalowac obraz, ktory sam — jako cztowiek i jako
pisarz — zobaczyt swoimi oczami, a nalezaly one do czlowieka o okreslonych
doswiadczeniach, pogladach i wrazliwosci.

Rzecz jasna, nie mozna na reportaz autora ,Niemieckiej jesieni” spogladac
ahistorycznie, poréwnujac go chociazby do reportazy napisanych po 1989 r. Tekst
Dagermana powstawat w 1946 r., tuz po najwigekszej wojnie w historii $wiata, zatem ponad
siedemdziesiat lat temu. Cho¢ reportaz jako gatunek dziennikarski narodzit si¢ w II potowie
XIX wieku, to niebagatelny wptyw na uksztattowanie si¢ nowoczesnej literatury faktu miata
wlasnie wojna. Jak zauwazyt K. Kakolewski: ,Wydarzenia wojenne przezyte przez miliony
dokonaly znamiennego zréwnania. Czytelnik sam staje si¢ bohaterem. Przezywszy rzeczy
niezwykle, uwaza, ze fakty mu znane, historia jego zycia sa ciekawsze od najbardziej
fantastycznej fikcji (...) Nie kazda prawda tylko dlatego, ze jest prawda, zastuguje na
opisanie, publikacje. Musi to by¢ prawda, fakt, informacja uzyteczna spotecznie, potrzebna
czytelnikom, zamoéwiona przez nich”!.

Czy prawda, ktora przedstawia Dagerman w swoim reportazu, byta pod koniec lat 40.
XX wieku uzyteczna spotecznie? Wiele na to wskazuje, ale czy byta uzyteczna politycznie?
Mozna mie¢ watpliwosci. Oddanie stowa gtodujacym i walczagcym o przetrwanie Niemcom
(,do ktérego wprawdzie nie mieli prawa”, jak napisala we wstepie do ksiazki Elfriede
Jelinek), bylo niepoprawne politycznie, podobnie jak definiowanie kleski hitlerowskich
Niemiec z ich wlasnej perspektywy (czego opisywany autor wcale nie robi). Jednak nie
poprawnos¢ polityczna jest powinnoscia reportera (i autor by¢ moze tak witasnie czul), a
opisywanie faktow i oddawanie glosu tym, ktérym o ten glos szczegdlnie trudno. Patrzac z
tej perspektywy, Dagerman w swoim tekscie wypetnia reporterski obowiazek — maluje

11 K. Kakolewski, Reportaz [w:] Reportaz. Wybdr tekstow z teorii gatunku, K. Wolny (wybor i
opracowanie), Rzeszow 1992, s. 64-74.
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obraz, ktory istnieje, ale ktdrego nikt nie chce zauwazy¢, koncentrujac sie na swoim wtasnym
cierpieniu i tragedii.

Tekst autora ,Niemieckiej jesieni” jest nie tylko reportazem publicystycznym. Mozna
go réwniez uznac za reportaz filozoficzny, a na pewno o filozoficznym (egzystencjalnym)
zabarwieniu. Z kolei jego perswazyjnos¢, majaca w wielu fragmentach znamiona niemalze
mowy retorycznej, w tamtych czasach mogta by¢ jednym z nielicznych skutecznych srodkéw
wyrazu; jedynym sposobem, aby uswiadomic¢ czytelnikom z réznych stron Europy, ze
zwykli Niemcy rowniez bolesnie odczuwaja skutki II wojny swiatowej w swoim
codziennym zyciu. Stig Dagerman w zadnej czesci tekstu nie twierdzi przy tym, ze skala
powojennego cierpienia mieszkanncow Niemiec moze by¢ porownywalna ze skalg cierpien i
okrucienstw, jakich doswiadczyly ofiary niemieckiego nazizmu. Dla autora nie jest wazne
poréwnywanie liczb oraz wielkosci krzywd doswiadczonych przez jedna czy druga
»strong”, a podkresdlenie loséw jednostki — w duzej mierze uniwersalnych dla kazdego
cztowieka, niezaleznie od przynaleznosci narodowej. Emocjonalny charakter wypowiedzi,
stosowane przez Dagermana srodki stylistyczne oraz retoryczne byly naturalnym sposobem
oddania tego, co w danej chwili widzial — notowat ,,na goraco”, w notesie, i wtasnie z tego
rodzaju zapiséw postata ,,Niemiecka jesien”.

Reporter wybrat odwrotny do wigkszosci éwczesnych dziennikarzy-obserwatoréw
kierunek, i zamiast w strone krajow-ofiar II wojny, skierowat si¢ na teren panstwa-sprawcy,
by opisa¢ apatig¢, rozczarowanie i poczucie krzywdy jego mieszkancow. Juz za ten
niepopularny, niepoprawny i trudny kierunek nalezy mu sie reporterskie uznanie.

IV. PODSUMOWANIE

,Niemiecka jesien. Reportaz z podrdzy po Niemczech” w czasach swojego powstania
z pewnoscia byl tekstem intrygujacym, by¢ moze nawet rewolucyjnym. Nie tyle ze wzgledu
na temat, ktory podejmowat (gdyz po 1945 r. pisarzom i reporterom trudno byto uciec od
bezposredniego lub posredniego opisywania wszechobecnej wojny i jej skutkéw), lecz raczej
jego ujecie; spojrzenie na problem ,z drugiej strony”, ,pod prad”. Czy Stig Dagerman w
swoim reportazu jest rzecznikiem katéw, bezstronnym obserwatorem czy katalizatorem
pojednania?

Na pytanie postawione w tytule niniejszego artykulu mozna sofistycznie
odpowiedzie¢, ze zalezy to od przyjetej perspektywy i dominujacego w danym czasie
dyskursu, ktory sie ,wyznaje” i ktdrego sie broni. Jednak z przytoczonych powyzej cytatow i
rozwazan wynika, iz w ,Niemieckiej jesieni” Dagerman staje sie katalizatorem pojednania —
w tamtych czasach moze jeszcze niewyobrazalnego i ,,nie do przyjecia” — Niemcow z innymi
narodami-ofiarami wojny. Pokazuje codziennos¢ niemieckich obywateli, bedaca nieustajaca
walka o przetrwanie. Stawia filozoficzne, egzystencjalne pytania, ktérych by¢ moze nie
zadawali sobie jego czytelnicy, obywatele innych panstw europejskich czy nawet sami
Niemcy. Po tym co zobaczyt w zdewastowanej III Rzeszy, Stig Dagerman zdoby? si¢ na
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bardziej dalekowzroczna i szersza refleksje dotyczaca winy i kary, zawinionego i
niezawinionego cierpienia, a przede wszystkim przezy¢, odczu¢ i emocji uniwersalnych dla
kazdego cztowieka, niezaleznie od narodowosci. Swoje obserwacje i przemyslenia ubrat
w kostium reportazu publicystycznego, bedacego w pewnych fragmentach niemal mowa
retoryczna. W czasach powstania tekstu by¢ moze bylo jeszcze za wczesnie, by wymagac od
Europejczykow: Polakéw, Francuzéw, Niemcow, Brytyjczykoéw itd. — pochlonietych
biezacym przywracaniem fadu inormalnego zycia - tego typu refleksji. Jednak z
dzisiejszego punktu widzenia ,Niemiecka jesien. Reportaz z podrézy po Niemczech” moze
by¢ zaréwno dobrym studium ewolucji najbardziej dyskusyjnego gatunku dziennikarskiego,
jak i madrym traktatem egzystencjalnym, ktoéry nie zacierajac granic miedzy ofiarami i
katami, bedzie sktaniat do pojednania.
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